EXEMPLAIRE POUR LE CONSEIL D’ETAT-EXEMPLAAR VOOR DE RAAD VAN STAAT

ROYAUME DE BELGIQUE

PROJET DE LOI PORTANT ASSENTIMENT A
L’ ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DU
ROYAUME DE BELGIQUE ET LE
GOUVERNEMENT DE L’ETAT DU QATAR
RELATIF AU TRANSPORT AERIEN, FAIT A
BRUXELLES LE 6 MARS 2018.

PHILIPPE,

ROI DES BELGES,

A tous, présents et a venir,
Salut.

Sur la proposition du Ministre des Affaires
étrangeres et du Ministre de la Mobilité,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

lLe Ministre des Affaires étrangéres et le
Ministre de la Mobilité sont chargés de présenter, en
Notre Nom, a la Chambre des Représentants, le projet
de loi dont Ia teneur suit:

ARTICLE 1*

La présente loi régle une matidre visée a
Particle 74 de la Constitution.

KONINKRIJK BELGII#

WETSONTWERP HOUDENDE INSTEMMING MET
DE OVEREENKOMST TUSSEN DE REGERING VAN
HET KONINKRIJK BELGIE EN DE REGERING VAN
DE STAAT QATAR BETREFFENDE
LUCHTVERVOER, OPGESTELD TE BRUSSEL OP 6
MAART 2018.

FILIP,

KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Op de voordracht van de Minister van
Buitenlandse Zaken en van de Minister van Mobiliteit,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

De Minister van Buitenlandse Zaken en de
Minister van Mobiliteit zijn ermee belast het ontwerp
van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in Onze Naam
bij de Kamer van Volksvertegenwoordigers in te dienen:

ARTIKEL 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 74 van de Grondwet.



ART. 2

1.” Accord entre le Gouvernement du Royaume
de Belgique et le Gouvernement de I’Etat du Qatar
relatif au transport aérien, fait & Bruxelles le 6 mars
2018, sortira son plein et entier effet.

ART.3

Les modifications a I’Annexe a 1’Accord,
adoptées en application de I’article 20, paragraphe 4,
de ’Accord entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et Ie Gouvernement de I’Etat du Qatar relatif

au transport aérien, fait & Bruxelles le 6 mars 2018,
sortiront leur plein et entier effet.

Donné 3

PARLEROLI:

Le Ministre des Affaires étrangéres,

ART. 2

De Overeenkomst tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgi¢ en de Regering van de Staat Qatar
betreffende luchtvervoer, opgesteld te Brussel op 6
maart 2018, zal volkomen gevolg hebben,

ART.3

De wijzigingen aan de Dbijlage bij de
Overeenkomst die met toepassing van artikel 20, lid 4
van de Overeenkomst tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgi¢ en de Regering van de Staat Qatar
betreffende luchtvervoer, opgesteld te Brussel op 6
maart 2018, aangenomen worden, zullen volkomen
gevolg hebben. -

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Buitenlandse Zaken,

(v

Didier REYNDERS

Le Ministre de la Mobilité,

De Minister van Mobiliteit,

Frangois BELLOT
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PROJET DE LOI

PORTANT ASSENTIMENT A L’ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DU
ROYAUME DE BELGIQUE ET LE GOUVERNEMENT DE L'ETAT DU QATAR
RELATIF AU TRANSPORT AERIEN, FAIT A BRUXELLES LE 6 MARS 2018.

EXPOSE DES MOTIFS
Mesdames, Messieurs,

Le Royaume de Belgique et I'Etat du Qatar ont signé, le 6 mars 2018, un nouvel
accord bilatéral relatif au transport aérien.

Il est soumis aujourd’hui a l'assentiment de la Chambre des Représentants en
vue de sa ratification.

L’Accord est un traité mixte au niveau interne belge (fédéral, régions).

Contexte et cadre normatif des accords aériens bilatéraux

Symbole de liberté, d'infini, les cieux ne sont pas l'univers sans entraves que l'on
imagine.

Sur le plan juridique, « I'espace aérien » reste le domaine des Etats. L'article ler
de la Convention de Chicago (7 décembre 1944), clef de volte de toute
l'organisation de l'aviation civile mondiale, dispose que « chaque Etat a la
souveraineté compléte et exclusive sur l'espace aérien au-dessus de son
territoire ».

Depuis lors, I'extraordinaire développement du trafic aérien international a été
rendu possible par la conclusion de milliers d’accords bilatéraux de par le monde,
par lesquels la desserte d’un pays par les compagnies aériennes de l‘autre est
autorisée, sur base du principe de réciprocité et sous réserve du respect de
certaines regles.

Aujourd’hui encore, ces accords aériens s'inspirent largement de cette
Convention de Chicago de 1944 ainsi que, et surtout, des recommandations et
normes de I'OACI (Organisation de I’Aviation Civile Internationale) instaurée par
cette méme Convention.

Les arréts du 5 novembre 2002 de la Cour de justice des Communautés
européennes (CJCE), dits « Ciel ouvert », ont toutefois remis en cause certaines
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dispositions de ces accords aériens bilatéraux (celles qui se sont révélées non
compatibles avec le droit communautaire) et fait émerger la mise en place d'une
politique extérieure de 'aviation de I’'Union européenne.

Depuis lors, tous les accords aériens bilatéraux renégociés ou conclus par les
Etats Membres doivent tenir compte de cette dimension nouvelle.

L’accord aérien bilatéral entre le Royaume de Belgique et I’'Etat du Qatar.

L'accord aérien bilatéral entre le Royaume de Belgique et I'Etat du Qatar, signé le
6 mars 2018, fait partie de cette nouvelle lignée d’accords aériens.

Il a été conclu et paraphé, a la suite de Consultations Aéronautiques qui se sont
tenues a Bruxelles, le 15 octobre 2014 entre les autorités aéronautiques des
deux pays (le SPF Mobilité & Transport pour la Belgique).

Il remplace I'accord aérien bilatéral conclu et paraphé le 7 octobre 1997.

Il est aujourd’hui, en application de l'article 167 de la Constitution, présenté a
I’'assentiment de la Chambre des Représentants.

Ses dispositions, applicables aux Parties Contractantes et a leurs entreprises de
transport aérien désignées, prévoient et reglent, en respect des lois et
réglements des Parties contractantes (ainsi que des prescrits européens pour la
Belgique), tous les aspects permettant I'exploitation de liaisons aériennes
spécifiées dans le « Tableau des routes » annexé a cet accord et faisant partie
intégrante de ce dernier.

Il s’agit :

- pour les parties contractantes, essentiellement des aspects:

certificats de navigabilité ; brevets d'aptitudes et licences ; application des
lois et reglements ; collaboration en matiére de s(reté ; exigences en
matiére de sécurité des aéronefs ; désignation qui, pour la Belgique, exige
obligatoirement la prise en compte de la notion européenne de
transporteur communautaire rappelée par les arréts du 5 novembre 2002
de la Cour de justice des Communautés européennes (CICE) ;
autorisation, révocation ou suspension d’exploitation ainsi que tous les
aspects qui y sont attachés; redevances d‘usage (aéroports et
installations de navigation aérienne) ; droits de douane et accises;
aspects plus formalistes tels que : la consultation, I'échange d’information,
les procédures de réglement des différends, la modification et dénonciation
de I'accord, I'enregistrement, I'entrée en vigueur ;

- pour, et au profit des compagnies aériennes désignées,
essentiellement des aspects :
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octroi des droits de trafic ; assistance en escale ; capacité et approbation
des programmes d’exploitation ; tarifs ; ventes et recettes ainsi que
représentation des transporteurs désignés sur le territoire de 'autre Partie
Contractante ; rupture de charge et accords de partage de codes.

Sur le plan économique et diplomatique, cet accord aérien contribue au
développement de la présence et de l'attrait de la Belgique dans le monde. I
offre des opportunités tant aux transporteurs aériens qu’aux aéroports ou
entreprises sous-traitantes.

Il est créateur d’emplois et permet d’augmenter les possibilités pour les
voyageurs de bénéficier de liaisons aériennes directes au départ de ou vers la
Belgique, sans nécessairement devoir transiter par des aéroports étrangers.

Cet accord n’a pas pour effet de lier personnellement le citoyen et ne greve pas
le budget de I'Etat.

Il veille & tenir compte des intéréts des Régions en ne faisant aucune distinction
entre les aéroports belges, quant a leur acces et possibilités de dessertes. Il
laisse celui-ci au libre choix des entreprises de transport désignées.

Le contenu de l'accord

L’accord se compose d’un dispositif rappelant que les contractants sont Parties a
la Convention de Chicago de 1944 (relative a ['Aviation Civile internationale) et
désireuses de conclure un accord complémentaire a ladite Convention en vue
d’établir des services aériens entre leurs territoires respectifs et au-dela.

Il s'agit en I'espéce d’un nouvel accord bilatéral aérien remplagant celui du 7
octobre 1997.

Cet accord est suivi de 23 articles et d’'une Annexe dénommée « Tableau des
Routes » faisant partie intégrante de celui-ci.

L'article 1 définit les termes employés dans l'accord.

L'article 2 fixe les droits accordés. Il s'agit en I'occurrence des : droit de survol,
droit d’effectuer des escales non commerciales, droit de débarquer et
d'embarquer des passagers. Le droit de cabotage est par contre explicitement
exclu.

L'article 3 précise que chaque Partie peut désigner une ou plusieurs
entreprises de transport aérien (régime de multidésignation).

L'article 4 explicite la maniére de désigner une entreprise de transport aérien
et les conditions auxquelles cette derniere doit répondre. Cet article tient
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compte des prescrits européens interdisant, pour les Etats Membres, de limiter
la désignation a des entreprises de transport aérien nationales. L'aspect
communautaire et en particulier la notion de « droit d'établissement » est mis
en évidence.

L'article 5 dispose que les autorités aéronautiques de chacune des Parties
Contractantes ont le droit de refuser, de révoquer, de suspendre ou d'assortir
de conditions, les autorisations mentionnées a |'Article 4.

L'article 6 rappelle que les dispositions Iégislatives et réglementaires de
chague Partie contractante relatives a 'entrée, a la sortie ou au séjour sur le
territoire des aéronefs, des passagers, des membres d’équipage et du fret
restent d’application. Elles devront étre exercées sans discrimination.

L'article 7 traite des principes directeurs concernant les services aériens agréés
et en particulier de la capacité pouvant étre mise en ceuvre sur les routes
spécifiées au tableau des routes. Les entreprises de transport aérien désignées
bénéficieront de possibilités justes et égales dans I'exploitation des services
aériens convenus. Il précise aussi que les programmes d’exploitation devront
étre soumis pour approbation préalable aux Autorités Aéronautiques des deux
Parties, au plus tard 30 jours avant le début de l'exploitation d'un service
convenu.

L'article 8 assure la reconnaissance mutuelle des certificats de navigabilité,
brevets d'aptitude et licences délivrés ou validés conformément a la législation
et a la réglementation d’une des parties contractantes. Il définit également les
normes de sécurité dans des domaines qui se rapportent aux équipages, aux
aéronefs ou a leur exploitation ainsi que la maniére dont l'une des Parties
contractantes peut effectuer, sur son territoire, une inspection au sol d‘un
aéronef de l'autre Partie contractante. Chacune des Parties Contractantes se
réserve le droit de suspendre ou de modifier ['autorisation d'exploitation d'une
entreprise de transport aérien de ['autre Partie Contractante si elle parvient a la
conclusion qu'une action immeédiate est indispensable pour la sécurité de
I'exploitation aérienne.

L'article 9 réaffirme |'obligation de protéger |'aviation civile contre les actes
d'intervention illicite pour en assurer la s(ireté. Les Parties Contractantes
s'accordent mutuellement, sur demande, toute l|'assistance nécessaire. Les
Iégislations, réglements et diverses conventions internationales visant a la
sécurité des passagers, des équipages, des aéronefs, des aéroports et des
installations et services de navigation aérienne sont rappelées.

L'article 10 établit que les redevances d’usage imposées sur le territoire de
l'une des Parties Contractantes aux entreprises de transport aérien désignées
de l'autre Partie Contractante pour ['utilisation des aéroports et autres
installations de navigation aérienne ne seront pas plus élevées que celles qui
sont imposées aux entreprises de transport aérien désignées de la premiére
Partie assurant des services internationaux analogues.

L'article 11 définit les conditions d'application et d'exemption des droits de
douane et d’accises.
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L'article 12 permet la pratique de l'auto-assistance sur le territoire de l'autre
Partie contractante ou au choix, de sous-traiter ces services d’assistance au ou
a lI'un des prestataires autorisés. Dans tous les cas ol |'auto-assistance serait
limitée ou exclue, ou encore gu’une concurrence entre prestataires de services
d’assistance n’existerait pas, chaque entreprise de transport aérien désignée
sera traitée sur une base non discriminatoire.

L'article 13 permet la rupture de charge sur tout secteur des routes ainsi que
des accords de partage de codes avec des entreprises de transport aérien
désignées de toute nationalité pour autant que ces derniéres détiennent les
droits de trafic nécessaires sur cette route.

L'article 14 autorise la fixation libre des tarifs sur base de considérations
commerciales prévalentes sur le lieu de vente. Il n'y aura pas d’obligation de
soumettre les tarifs, pour approbation, auprés de l'autorité de |'autre partie
contractante. Les Autorités aéronautiques n'interviendront qu’en cas d’abus de
position dominante ou de comportement anti-concurrentiel.

L'article 15 autorise, sur base de réciprocité, |'affectation de personnel expatrié
sur le territoire de l'autre Partie contractante. Au choix des entreprises de
transport aérien désignées, ces besoins en personnel peuvent étre satisfaits soit
par leur propre personnel, quelle que soit sa nationalité, ou en faisant appel aux
services de toute autre organisation, compagnie ou entreprise de transport
aérien opérant sur le territoire de l'autre Partie Contractante et autorisée a
assurer de tels services.

L'article 16 permet aux entreprises de transport aérien désignées de procéder
a la vente de titres de transport aérien sur le territoire de l'autre Partie
Contractante. Il offre également la possibilité de transférer librement I'excédent
de recettes sur les dépenses réalisé par lesdites entreprises sur son territoire.
Il exempte également les entreprises de transport aérien, sur le territoire de
'autre Partie, de toute forme de taxe sur les revenus ou profits ainsi que de
tout impo6t sur le chiffre d'affaires ou le capital.

L'article 17 veille a assurer linformation mutuelle entre Parties Contractantes
(autorisations, certificats, etc..).

L'article 18 rappelle la possibilité pour les Autorités Aéronautiques de se
consulter a tout moment moyennant préavis.

L'article 19 établit la maniére et les conditions dans lesquelles peuvent se
régler d'éventuels différends.

L'article 20 détermine la fagon de procéder a certaines modifications de
I'accord aérien,

L'article 21 compléte l'article précédent par les possibilités et modalités de
dénonciation de l'accord.

L'article 22 dispose que I'accord sera enregistré auprés de I'Organisation de
l'aviation civile internationale.
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L'article 23 établit que chaque Partie Contractante notifiera, via la voie
diplomatique, a I'autre Partie Contractante, I'accomplissement de ses formalités
constitutionnelles en vue de I'entrée en vigueur de |’Accord.

L'’Annexe (« Tableau des routes ») détermine les points (aéroports) au départ,
via ou vers Iesquels (dans le pays contractants ou ailleurs) chaque entreprise de
transport aérien désignée pourra assurer des services aériens aux conditions

fixées dans |'accord.

En l'occurrence, cette Annexe autorise l'exploitation de services aériens au
départ de et vers tout aéroport belge ou gatari pour les deux Parties. Les points
intermédiaires et au-dela de la route peuvent également étre librement choisis.

Le Ministre des Affaires étrangéres,

/) \/?(

Didier REYNDERS
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Le Ministre de la Mobilité,

Francois BELLOT



EXEMPLAAR VOOR DE RAAD VAN STAAT

ONTWERP VAN WET

HOUDENDE INSTEMMING MET DE OVEREENKOMST TUSSEN DE
REGERING VAN HET KONINKRIJK BELGIE EN DE REGERING VAN DE
STAAT QATAR BETREFFENDE LUCHTVERVOER, OPGESTELD TE BRUSSEL
OP 6 MAART 2018.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Dames en heren,

Het Koninkrijk Belgié en de Staat Qatar hebben op 6 maart 2018 een nieuwe bi-
laterale overeenkomst betreffende het luchtvervoer ondertekend.

Deze overeenkomst wordt nu voorgelegd ter instemming aan de Kamer van
Volksvertegenwoordigers, met het oog op haar ratificatie.

De Overeenkomst vormt een gemengd verdrag op intern Belgisch niveau (fede-
raal, gewesten).

Context en normatief kader van de bilaterale Iluchtvaartovereenkomsten

Ondanks zijn symboolwaarde van vrijheid en oneindigheid is het luchtruim niet
zo vrij als we het ons voorstellen.

Op juridisch vlak blijft het "luchtruim” het domein van de staten. Artikel 1 van
het Verdrag van Chicago (7 december 1944), de hoeksteen van de gehele orga-
nisatie van de wereldwijde burgerluchtvaart, bepaalt dat "elke Staat de volledige
en uitsluitende soevereiniteit heeft over de Juchtruimte boven zijn grondgebied."

De buitengewone ontwikkeling van het internationale luchtverkeer is mogelijk
sindsdien, dankzij het sluiten van duizenden bilaterale overeenkomsten tussen
alle landen ter wereld, waardoor de bediening van een land door de luchtvaart-
maatschappijen van een ander land is toegestaan, op voorwaarde dat bepaalde
regels worden nageleefd en dit op basis van het principe van wederkerigheid.

Deze overeenkomsten inspireren zich nog vandaag op het Verdrag van Chicago
van 1944 en vooral op de aanbevelingen en normen van de ICAO (International
Civil Aviation Organization), die door dit Verdrag werd opgericht.

De arresten van 5 november 2002 van het Hof van Justitie van de Europese Ge-
meenschappen inzake de open sky-rechtszaken hebben bepaalde bepalingen van



deze bilaterale luchtvaartovereenkomsten aan de kaak gesteld (omdat ze met
het communautair recht niet overeenstemden) en hebben aanleiding gegeven tot

de ontwikkeling van een extern beleid van de Europese Unie op het vlak van de
burgerluchtvaart.

De lidstaten moeten dus rekening houden met deze nieuwe dimensie bij de on-
dertekening van nieuwe bilaterale overeenkomsten of moeten over de bestaande
overeenkomsten opnieuw onderhandelen.

De bilaterale luchtvaartovereenkomst tussen het Koninkrijk Belgi€ en de
Staat Qatar L

De bilaterale luchtvaartovereenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de Staat
Qatar die op 6 maart 2018 ondertekend werd, maakt deel uit van deze nieuwe
reeks van luchtvaartovereenkomsten.

Deze overeenkomst werd gesloten en geparafeerd naar aanleiding van de over-
legvergaderingen die op 15 oktober 2014 te Brussel tussen de luchtvaartautori-
teiten van beide landen (de FOD Mobiliteit en Vervoer voor Belgi€) werden ge-

houden.

Ze vervangt de bilaterale luchtvaartovereenkomst die op 7 oktober 1997 werd
gesloten en geparafeerd.

Overeenkomstig artikel 167 van de Grondwet wordt deze overeenkomst nu voor-
gelegd ter instemming aan de Kamer van Volksvertegenwoordigers.

De bepalingen van deze overeenkomst zijn van toepassing op de overeenkomst-
sluitende partijen en hun aangewezen luchtvaartmaatschappijen en regelen, met
inachtneming van de wetten en reglementen van de overeenkomstsluitende par-
tijen (en van de Europese voorschriften voor Belgié€), alle aspecten voor de ex-
ploitatie van de luchtverbindingen bedoeld in de bij deze overeenkomst gevoegde
"Routetabel", die integraal deel uitmaakt van deze overeenkomst.

Het gaat om:

- de volgende aspecten voor de overeenkomstsluitende partijen:

de bewijzen van luchtwaardigheid, de bewijzen van geschiktheid en de
vergunningen; de toepassing van de wetten en voorschriften; de samen-
werking inzake beveiliging; de eisen inzake de veiligheid van de luchtvaar-
tuigen; de aanwijzing van de luchtvaartmaatschappijen waarbij Belgié ver-
plicht rekening moet houden met het Europese begrip van communautaire
luchtvaartmaatschappij zoals bedoeld in de arresten van 5 november 2002
van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen; de vergun-



ning, de intrekking of de opschorting van de exploitatie en alle aspecten
die eraan verbonden zijn; de gebruiksvergoedingen (luchthavens en lucht-
vaartvoorzieningen); de douanerechten en accijnzen; de specifieke aspec-
ten eigen aan elke overeenkomst, namelijk: het overleg, de informatie-
uitwisseling, de regeling van geschillen, de wijziging en de beéindiging van
de overeenkomst, de registratie en de inwerkingtreding;

- de volgende aspecten voor de aangewezen luchtvaartmaat-
schappijen:

de verlening van verkeersrechten, de grondafhandeling, de capaciteit en
de goedkeuring van de exploitatieprogramma's, de tarieven, de verkoop,
de inkomsten en de vertegenwoordiging van de aangewezen luchtvaart-
maatschappijen op het grondgebied van de andere Overeenkomstsluitende
Partij, de verandering van vliegtuigtype en de codesharingsregelingen.

Op economisch en diplomatiek vlak draagt deze luchtvaartovereenkomst bij tot
de uitstraling en de aantrekkingskracht van Belgié in de wereld. Ze biedt oppor-
tuniteiten zowel aan de Iluchtvaartmaatschappijen als aan de luchthavens of on-
deraannemers.

Ze creéert werkgelegenheid en vergroot de mogelijkheden voor de reizigers die
rechtstreeks kunnen vliegen van of naar Belgi€, zonder verplichte doorgang via
buitenlandse luchthavens.

Deze overeenkomst verbindt de burger niet persoonlijk en heeft geen impact op
de staatsbegroting.

Er wordt rekening gehouden met de belangen van de Gewesten door geen on-
derscheid te maken tussen de Belgische luchthavens, in termen van toegang en
bediening. De aangewezen luchtvaartmaatschappijen kiezen zelf welke luchtha-
ven ze willen aandoen.

De inhoud van de overeenkomst

De overeenkomst begint met een bepalend gedeelte dat stelt dat beide landen
partijen zijn bij het Verdrag van Chicago van 1944 (inzake de Internationale Bur-
gerluchtvaart) en dat ze verlangen een aanvullende overeenkomst te sluiten om
luchtvaartdiensten tussen hun respectieve grondgebied en verder, uit te voeren.

In casu vervangt deze nieuwe bilaterale overeenkomst de luchtvaartovereen-
komst die op 7 oktober 1997 werd gesloten.

De overeenkomst telt 23 artikels en een bijlage "Routetabel", die integraal deel
uitmaakt van de overeenkomst.



Artikel 1 definieert de termen die in de overeenkomst worden gebruikt.

Artikel 2 bepaalt de toegekende rechten: het recht om over het grondgebied te
vliegen, het recht op tussenlandingen voor andere dan verkeersdoeleinden, het
recht om passagiers aan boord te nemen of aan land af te zetten. Cabotage
wordt niettemin uitdrukkelijk uitgesloten.

Artikel 3 stelt dat elke partij een of meerdere luchtvaartmaatschappijen mag
aanwijzen (stelsel van meervoudige aanwijzing).

Artikel 4 legt uit hoe een luchtvaartmaatschappij kan worden aangewezen en
bepaalt aan welke voorwaarden ze moet voldoen. Dit artikel houdt rekening
met de Europese voorschriften waarbij de Lidstaten de aanwijzing niet tot de
nationale luchtvaartmaatschappijen mogen beperken. De nadruk wordt gelegd
op het communautair aspect en meer bepaald op het begrip van "vestigings-
recht".

Artikel 5 stelt dat de luchtvaartautoriteiten van elke Overeenkomstsluitende
Partij het recht hebben om de in artikel 4 bedoelde vergunningen te weigeren,
in te trekken, op te schorten of er voorwaarden aan te verbinden.

Artikel 6 stelt dat alle wetten en regels van elke Overeenkomstsluitende Partij
bij binnenkomst van, verblijf op of vertrek uit het grondgebied van luchtvaar-
tuigen, passagiers, bemanningsleden of vracht, van toepassing blijven. Ze moe-
ten zonder enige discriminatie worden toegepast.

Artikel 7 behandelt de leidende beginselen wat betreft de erkende luchtdien-
sten en meer bepaald de capaciteit die op de omschreven routes in de routeta-
bel mag worden ingezet. De aangewezen luchtvaartmaatschappijen krijgen bil-
lijke en gelijke kansen voor de exploitatie van de overeengekomen luchtdien-
sten. De exploitatieprogramma's moeten uiterlijk 30 dagen voor de aanvang
van de exploitatie van een overeengekomen dienst ter goedkeuring aan de
luchtvaartautoriteiten van beide Overeenkomstsluitende Partijen worden voor-
gelegd.

Artikel 8 waarborgt de wederzijdse erkenning van de bewijzen van luchtwaar-
digheid, van de bewijzen van geschiktheid en van de vergunningen die zijn uit-
gereikt of geldig verklaard overeenkomstig de wetgeving en de regels van een
van de overeenkomstsluitende partijen. Het definieert ook de veiligheidsnormen
in verband met de bemanningen, de luchtvaartuigen en hun exploitatie en de
manier waarop een van de overeenkomstsluitende partijen op haar grondgebied
een platforminspectie van een luchtvaartuig van de andere overeenkomstslui-
tende partij mag uitvoeren. Elke Overeenkomstsluitende Partij behoudt zich het
recht voor de exploitatievergunning van een luchtvaartmaatschappij van de an-
dere Overeenkomstsluitende Partij op te schorten of te wijzigen in het geval de
eerste Overeenkomstsluitende Partij tot de conclusie komt dat onmiddellijke ac-
tie geboden is voor de veiligheid van de luchtvaartexploitatie.

Artikel 9 bevestigt de verplichting om de burgerluchtvaart tegen wederrechte-
lijke gedragingen te beveiligen. De Overeenkomstsluitende Partijen verlenen op



verzoek alle nodige bijstand aan elkaar. Er wordt herinnerd aan de wetten, re-
glementen en internationale verdragen voor de vrijwaring van de veiligheid van

de passagiers, bemanningen, luchtvaartuigen, luchthavens, luchtvaartinstalla-
ties en diensten.

Artikel 10 bepaalt dat de gebruiksvergoedingen die op het grondgebied van de
ene Overeenkomstsluitende Partij aan de aangewezen luchtvaartmaatschappij-
en van de andere Overeenkomstsluitende Partij worden opgelegd voor het ge-
bruik van de luchthavens en andere luchtvaartvoorzieningen niet hoger mogen
zijn dan die welke in rekening worden gebracht aan de aangewezen luchtvaart-
maatschappijen van eerstbedoelde Overeenkomstsluitende Partij voor soortge-
lijke internationale diensten.

Artikel 11 bepaalt de voorwaarden voor de toepassing en de vrijstelling van
douanerechten en accijnzen.

Artikel 12 kent aan elke aangewezen luchtvaartmaatschappij het recht toe, op
het grondgebied van de andere Overeenkomstsluitende Partij, haar eigen
grondafhandeling te doen, of de grondafhandeling aan een erkende dienstverle-
ner uit te besteden. Indien het zelf afhandelen beperkt of uitgesloten zou zijn of
bij gebrek aan concurrerende verleners van grondafhandelingsdiensten, wordt
elke aangewezen luchtvaartmaatschappij behandeld op niet discriminerende
wijze.

Artikel 13 stelt dat van vliegtuigtype mag veranderd worden op alle gedeeltes
van de routes en dat de aangewezen luchtvaartmaatschappijen codesharingsre-
gelingen kunnen afsluiten, voor zover ze over de nodige verkeersrechten op die
routes beschikken.

Artikel 14 laat de luchtvaartmaatschappijen toe om hun tarieven vrij te bepa-
len op basis van commerciéle overwegingen die op de plaats van verkoop door-
slaggevend zijn. Ze zijn niet verplicht om hun tarieven ter goedkeuring voor te
leggen aan de autoriteiten van de andere overeenkomstsluitende Partij. De
luchtvaartautoriteiten zullen slechts tussenkomen bij misbruik van machtsposi-
tie of anticoncurrerend gedrag.

Artikel 15 staat toe dat geéxpatrieerd personeel op het grondgebied van de
andere overeenkomstsluitende Partij, op basis van wederkerigheid, mag worden
ingezet. Aan zodanige personeelsbehoeften kan naar keuze van de aangewezen
luchtvaartmaatschappijen worden voldaan met eigen personeel van om het
even welke nationaliteit of door een beroep te doen op de diensten van enige
andere organisatie, firma of luchtvaartmaatschappij die op het grondgebied van
de andere Overeenkomstsluitende Partij werkzaam is en die toestemming heeft
zodanige diensten te verrichten.



Artikel 16 verleent het recht aan de aangewezen luchtvaartmaatschappijen om
luchtvervoerdiensten op het grondgebied van de andere Overeenkomstsluitende
Partij te verkopen. Dit artikel verleent ook het recht om het verschil tussen ont-
vangsten en uitgaven verworven door deze aangewezen maatschappijen op dat
grondgebied over te maken. De aangewezen luchtvaartmaatschappijen zijn ook
vrijgesteld op het grondgebied van de andere Overeenkomstsluitende Partij,
van enigerlei belasting op inkomens of baten alsook van onverschillig welke hef-
fing op omzet of kapitaal.

Artikel 17 waarborgt de uitwisseling van informatie tussen de Overeenkomst-
sluitende Partijen (vergunningen, bewijzen, enz.).

Artikel 18 stelt dat de luchtvaartautoriteiten, op elk moment overleg kunnen
plegen, mits ze een bepaalde termijn naleven.

Artikel 19 stelt hoe en onder welke voorwaarden geschillen geregeld kunnen
worden.

Artikel 20 regelt de procedure om de luchtvaartovereenkomst eventueel te
wijzigen.

Artikel 21 vult het vorige artikel aan met de procedures tot beéindiging van de
overeenkomst.

Artikel 22 stelt dat de overeenkomst bij de Internationale Burgerluchtvaartor-
ganisatie zal worden geregistreerd.

Artikel 23 bepaalt dat elk van de Overeenkomstsluitende Partijen langs diplo-
matieke weg de andere Overeenkomstsluitende Partij zal inlichten over het vol-
brengen van haar grondwettelijke formaliteiten voor de inwerkingtreding van de
Overeenkomst.

De bijlage ("Routetabel") bepaalt de punten (luchthavens) van waaruit, via en
waarnaar (in het overeenkomstsluitende land of elders) elke aangewezen lucht-
vaartmaatschappij luchtdiensten overeenkomstig de voorwaarden die in de over-
eenkomst werden vastgelegd, kan uitvoeren.



Beide Overeenkomstsluitende Partijen mogen dus, overeenkomstig deze bijlage,
vanuit en naar elke Belgische of Qatarese luchthaven luchtdiensten exploiteren.

Tussenliggende punten en verder gelegen punten kunnen ook vrij gekozen wor-

den.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

( .
Didier REYNDERS

De Minister van Mobiliteit,

Frangois BELLOT
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ACCORD

D ROYAUME DE BELGIQUE

LE GOUVERNEMENT DE L/ETAT DU QATAR
RELATIF AU TRANSPORT ATRIEN

LE GOUVERNEMENT 33 ROYAUME DE BELGIQUE
ET )

LE COUVERNEMENT BE [YETAT BU QATAR

Clapréy ﬁéﬂwmms “leg Parties contractantes””

ETANT PARTIRS § fa Convention relative & ' Avintion Civile internationale cuverte & In sighafure a
Ghicago: le sept dédembre 1944;,

DESIREUX de gohwlure un geiard gotaplémentaire & Tadite Convention en yne d*dablir des services

wétiens entre Teurs territoires respeotifi-et au-deld

SOUCIRUX -d8 -gatdntir 1o mﬂleur nwe,aa; il &ﬁreté ¢t 8o sdodripd dens o transport. aérien:
itntetintionaly

SONT CONVENUS dg ve quisyit;




Pour I applivation s présent. Atard, & shofils ui [ ooitests et diltrose sirtratrienty

b

)

lo. torme: MCliyetion” sighifie I Conventinn yelutive 8 Paviation vivils Miternstionale
oifiatle & 1o #gnature & Chicago lo. sept décembre: 1944, ob: comifubnd toute. dititiexe
adlopide. e Vérin fla PArtidle 90 de laditi Cavention kingi que touts modification des
titcires oy 6 Jes Convantion, atoptse on werfu dea Articlés. 90 ot 94 ds colle-al, potityi
que: ges afiheres’ of Anofifivetions diens sord Kours affess o los Houw Paitles
Contragtiites ol aleht 614 yatifiées par eolles-ci;

g atiip. 4Apcotd® signifle Jo présent Acoerd, son.Annexe, ot toiits itiadifioation gui e
Teur ire.appartée;

lertermo “Autotitds aéronautiques” sighifle, dans 18-pis d& 1a Belpigue, Jo Servicn Puiblio
Fddia) Mobilité &t Transports ef, dans o cas du Qetar, lo Miisite des Trargporty % dos
Commundcstions ou, dang Tas deux. cay, fonfe auites. autorltd o0 personnie hubilitde A
eeragt los fohefiohs quexeroent actuellment losdites autoritds;

tifie” 5 la signifjvation ‘qui Tui bst atiribude dens PAftele 2 do T

e

'lq ) “if " Y ‘.'-" .
Crtiveniion;

Iy tormies: “Servloe. abrier”, “Service wbrion: ntemationsl®, “Bnireprise: b transport
Abrlet” ot “Biedle non vommerdials” ont I signifioation- qui leur est ptiribude. dand
ViAttiole 96 db la Convention;,

Ie totme. “Entroptisn de transport aérion désighde” siguifie wnd entmpidse db tragport

abrien 4ui &8 Qedigrido of 4 et wx Avtioles 3 ot 4 do présdot
Aceard;,

1¢ terme “Servioes conyenys? siimifio les services adiiéns fégitiers bisimionsng popr fe
transpait les passhgers, ey tarchindisk bt div oerirter, o' figon séparée on vanibinde,
Jir 1y ey Yo vouts ipduitides & 1 AnnexeJolnte am présent Avsord;

Lottt #urlf signifle Yos prix & payer-pour e fransportides phssagers, don bagages ot
doy marshndises, ainsi queles banditiong enmquelles oés ik s'uppliguent, y compris les
pii ot eanfitiony welafifs aux: services Wagences et antres setvices mmcdlinires, xinig 4
Pexelusion. dos iémmméritiond et des conditions du tratispor.di courriery

So torme: “Ruptare: de oliarpe” signifie Pexploltation da Lo des services eonvenus par
vigie endrgprise do traysportadrion désignée do telle sdtbo qub le vervide vt dEsH; Bur it
s:t;lg‘on e Tn.faufe, par.des aéronefs de cajiacité diftérents de cous ufilisés sur nne. auitié
goetion;

oy teros “dquigongont de bord?, *équipemait aui s0l”, “pravision e id", “pidees do
rechange” aut vospestivarent Ja iSme Sgnifiestion quo eslle-qui tour. est donnde, datis
I'Atmexe 9 ds 1a Convention;

Jew éférences faites dang Jo préxontt aveord aux “Fessortissants du R?i,mq do Belgiaus”
s'entondeitt ¢omimé Fulfes st rssortissanty deg Hitaty menibwes do 1"Union Burepenns
iy ds 1*Assoriation Eirapéenne de Libre-Behango;
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3.

L

D les rdiévonves Fates dans Jo présent adoord hok emtreprised db tiankpont whden du
Royenme: de 'Sslgigie semtendint compme: faitey aux entreprises de trangpoit adrieh
désigudey parle Royaume-de Balglqus;

Y les référepcay faftos dans lo présent Accord dnix *taitss do I'UE” senteridont oo
faltes wn Traité avir PUon BitopSenne ainsl qu'uu Thafts sur Te: fonotionnemsnt de
PUion Buropbennp,

ARTICLE2
ol de doliy

Ghegue Partip: Gontractanty acvords 3 J*antw Partle Gontrachauts los drojts indoifids dans 1o
présent Aveotd potit exiloitationl d sérvines aérign intamationanx sur les routes spéoifiées.
Aans Jo Tableau des Rauytes,

Buus téserve: des digpositions dy mésent Accord;, Pentrehiise nii los nitedprises do tinepor
adrten dsigne(s) do chadiis Partie Conthiotante bisnsciuiie) dos droits sivants:

By survoler sansy siteirir e fertitoire e ' Prrtle Lontractante;

)  hiro des escales noh pommeérdistes dunf le tertitoive-de Pavtie Partie Comntrantmte; ot

-6y fulte tes eseales dans Jetéftltoire e Pantrs Partie Conifastants; lorg db Pexploitation des

tXhitos spdotfidey dars I Annoxa, afin &'y emberguer of &% débariuet Ay prssajzérs, HeA
thrchandives ef du. courrler toibsports bn traflo’ intetnational, de fygon séparde v
Sonibinge,

Risin fang Tis Wispnaiitons du perigraghe 2 du présent atticle me sanreft Bire inkigiéts doimne
torfétant 3 Pentrepyise de u'an%port aéfien-désignde de Pune des Partlel Continstantes le dooit
d*euribangiet sir T topiiibire de I'aure Phrtis Oonfraptants;: dcsmssagem, flos maschandigss tu
it pouteior por los transperier, -contre séiunération en i “Verti 4, topteat de locatin; &
ostination &h autre pafo, i thiirlre do-ptte sutre Partis Conractanite,

Los entipprisen dé frinsport aiien e chugtie Pretts Congravtants, sufms gue clles désignses
i Wortd e PArtiole. 3 (Désignation) <b'de PArtiols 4 (Awtorisatinn) di pirssent Acood,
Ténéficieront Sgaleinent di drotts syéeifids dans les paragraphios 2q) et by du présent Article.

Désigngtion pour Mexploiiation des servighs

Chague Partie: Coﬁt%a!%tﬂhw 2 16 droft de. désigneyy A Pautvs Partie. Contraptanfe;. twe on.
plusigurs ¢nirepriss de fransporb-ageian pore Teitploitation das Keivioss doveniis surles routes

 sphcifiées datts I'Anaexs pour getto Pactie Gontrastante,

Ghaque Bartie Contiactante s I¢ drolt. de fetiver Ja désignation dune entreprise de transport
aéyinit gt °en désignerune autre,




,,,,,,

1.

) dans lecas dune enftepriss de: franspoit désigndel pav Jo Goivamient do 1Bt diy

. ARTICLEY
Autorlsaiion d'pxploitation dey services

Dés xdogption d'un avis de désignation Gmis. par Pine dos Partiss Clontinctuntes, Tes putoritdy
sgrniitiques e Pantts Parle Corfaciants, gonformment & ses lols ot riplemants, acoondeit
‘aux eritvoptises de fransport adrlen ainsi désignges les iitorisutivng néopssaires i T'expluitation
des sérvives obniveriug pourlesquels ops grtreprives ont ét4 désignées, pour aufant gue:

g dans Ts ons dhune etifraprise: de transpott adden désignte par Jo Gouverement, du.
Roymumede Belgique:

i, Dentreprise de trabspoit adrisn déstenda soit dtatilie: sur 14 taititofie-diy Royatrne
s Belglque en vegtiy dey titéy de UR of posstds une licence. dexploitation
valablle, sonformément ais droit dé I'Hnlon efiropéeting; e

# ih contedlpréglementaive effeutif s Fentreprise de:transport adrien soit exercd of
amgititen par I'Biat medibry de Union. siropdenns responishle de i défivrance.
Js a0 cettifieat de fratgpoptaitr aditen, of Prnlarité abronautigue compteate soft
elaiement idenfifiée dans fd désignatio; st

fil, Phntieprise. de ‘taigport’ péelen %ol détonue ditwotement ou gréee & wne

participation majoritaire et sot effentiiment wontiflés par dos Hhity tembies b3

PPUsifor. Brgpée on.d¢ PAssoefetion Biropéenne de Libre-Hehange-effou par

tes ressortissants de ooy Biats;

Qdtar:

L Ventiepiise do transpor; aétien ddsignée yolt établie sur lo territaite de FEiat du
Qatar ot possdde e, loenoe. d'exloitation vdlalle Gonformrment 4 ol

appiisable dins I"Eyat dit Qstat ot

P'Etat du Catar exeros ot mafntlenne wih coltrdle Hglometifalre. SHRHT o

Penteaprize detransport adtien et soittesponsible da i détivrative.tlo son sertifioat |

defrangporteur aérien; ot —_ _ ‘ 5

B, Penfreprise de tiangphtt addeh solt ‘détenve ditvtempnt ou grice & e
phrticipetion mejorifaire ot soft e¥fectivement contiiée pan I'Btat du Qatur vtfoy
Pan eeg ressortissants, -

DS #oaption fle es Airtarivations, fos enfreptisey de trangpoxt adtion puovent pormmencer & tout
it 2 sxplojter les servicew ponverus, entotalits.ou eil parts, & eondition de ve imformer
airk digpositions apilicablas g hident Agtord ot potievp yue dos talfy. solent Stablis
ponformément aux dispositions de 1*Article 14 du peéset Accord of ng loy servicds: soignt
gssuply Au moyen d'adrofiefs qul sont ko thoins cofuries sux digposttions de FAnnexe 16,
volyme 1, deuxiémepartle, vhapitre 1 (froisiéme Sdition, jutllet 1993) dé-lp Gonysntion.

B

ARTICIRE .
Révaeation ou sugpension de Patitorization dhexploifution dus nervives

Lies auforftés aéronmutiques do chmeune des Parties Confractantes ofit 18 frojt-dé vefivedr, de
vogquer, de sispeiidrs ou d"assortit dé oriditlois; tampotalrediet ty de fagon parmanente, Yes
atitorisations mentiotinges & FArficle 4 du présent Aceord i I"gard dés entreptises de truspoit
aétien (dsigndey par 'autre Piittle Contraotants:




4)  ui fos entreprises en cause ne penvent prowver gu'dlles sont 'enl mesure o femplir ley
gohditions préserites it vertn des loiy ot plements appliqués novmalement ef
risonnzblernent far ces. autaritds, conforinémert A 14 Convention, n be il sohdeis
Pexploitation de serviegs éiieps nferngtionaug;

b) s, dans Pexploitation das service, Tos sntriprivos e saysy exifrdisnent Tes wonditiors
Sinoticbed darm 1o piesant Avcard;

€ s led entopiriess en pduss s w eonforient pas aux lols et régloments de ladite Partie

Contravtarite;

5f dhrig 1 oox d"one.endrepiiss dle ransgort atten désignée par le Gotivernemtent dii

Royanme de Belglque:

i;

Ventreprise. de. transport aérien n'est pas: Stablt $miJo teprivis i Reyaime de
Belgiqua i verti o traisés dé R on fie possbde pas de leense d'exploltation
yalable conformément e drait de T'UE; on.

le wontiols séplementslve mifectif de Dentroprise dor tranipdit aérisn n'est pas
exeicd oil maintetiv. pie 1B deiibie de Unioy cupopsenne regionsable de b
délivaney dp son vertifical e tramsporteun aérien, ou lautoritd aéronentifue
campétiite n°Sst ja claireient idertifiée dans 14 désiphation.

Ventrepyise do. tratispoit. afrién n°ést pas détenye, hoit disectament, soit par
paitivipution ajotitaliy, by fest pes efféctivement’ cantidlée par des Efaty
membres de: 1Union Burapbonné. ou fp 1IAssoclitin Burpsente ds Libre-
Fhinpa s/l par degressoriigsanty de. e Fiats.

d) -4 detis T Gas ung pntreprise i feansport adfici d8xigrie pur le Gouvernement del Biat

o Qatat

.
[

Penttepiise de fransport adfisn n*est pas tablie surle terditole do PRidkdi Qafar
o ne posstde;pasds liconed d*exploitation valable confuimidiment su droit:
applidable duns It dn Qatar, oy

VBirat dd Qutar if'exaine ouf he madtiant pas un contréle réglomentairs pffontif de
Ventreprise detransport efrten o 1'Elet & Qutar n°est pes resgionsdbly de Ty
dblivraiios de soi Gertificyt do fransporteurperen; ou

Venitrbbrise b tanspott frien west puy ddlenye divgotement ou grcod une
participation msjaritalro eun®est pas effectivernient contrdlée pai I'Btat du Qatat
tlon par Bes fessortiseafits,

A moins qu'il ne soit indispéinsable d¢ prandre des thesyrss inmédistes popt empscher des
fifraotions gux lols ef réglomenis visés dans te présent Artitle, los droftd Snumerés Hu
paragraghd | din-présent Astiols o sefont wxersds quiaprds cansuliations aveq Tes mutsitfés
peronatiques ife Pautre Partle Contravtants; conformément # 1" Asticle 18 du pisisentAccord.

e
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 ARTICLES
AppHvatiun des lois et raglamenty

Liey lois et rigloments:de Pung des Paities Conbabtaides régissant, §ir aon tetritiie, Mpntrés; o
S4jomr ot 14 sorkiedes séronefy utfectds & up service aérien infernattenal aivsi que lexglofiatio
ok Ta nevigation. de es aéronefs seront absérydi par Jes eittoprises de transport-aérien désignées
6 Lty Partie Conitractante & Pentrds, & Ia yortie of § Vintérieur du feriitoire dela premidte
Partie Coritractante,

Yo lots ot séglements do I'ung des Parios Tontractantes Mglisant 1'ntibo, la sustie, s frinsit,
T'fimmigration, los pisserioits, fa doyativ, Jos devises, les formaliiés sanitaives et la quarantatde
seronit vhservéy pur Vabtonef des entreptisey e fransport #hridn dédsigtides do Patites Prtie
Conittactiite ot par 1outs Sduitsuged of lotis passagsis ot en leyr nom, ef pour los marchandises:
¢t lo onriler en iransit, 3 Ventide; 3. Ja sorife st 2 Vintériewr du tardtotte. Jo datte Piilis
Colfabints,

L85 ymssigors, biztpies w trirehandises, § compris To souttior, on fransit direct sur o forritofre
fe Tyne des Pasties Contractantes of ne quitialit, pas *aire da Paditopoit réservéa 4 det gftet ve

- seroift ¥oumis gi's un ontdle sommiite, sauf pour Jos mespres- de: sliveté: prises soontre la

metrag {icted d*fnferyantion fllicite, noimme lef actex o vidleiios &1 de pirtéria abrienio, &
fiotir Jes mbiires dtpasionyellies adopides piir lutrer contre lg tratie dilicite de drogyes. Ceite
gispiosition ne sere pas d*application lorsque le paisagar esk o Yratisit vihs ithe degtinaton sise

dging yh Btat; Pyt & 1 Conivention d'apjilicarion do 1PAvsard dy Sehierigen du 14 juin 1985,

Avioune-Hes Patifey Contrastanies i*agosrden 14 ptéférence & ves prpres entrepeises ou 2 toute
Butre. entreprise de transport aérfen par rapport & ure éntreprisé da tririsport #édien de Paitrs
Paitia Contraotanth qui-assure s saruloes adriens fateniafionmx arelogyes dans Papplication
db. so8 Sglements mentiennés aux paragraphes 1 ef 2 v priftert attfole, wigsi que dans
Tniiifsttlon. des aétaports, dés Yoty adrigimnss, des sorvloes do clroylatan ot des ‘installations y
sagsisBes ks sgn vontrble: 4

ARTICLEY
Pridcipés négissaint Pexploitatiort des sefvices cmvering

"Ligy atttreprises do transport wéeien dbsiundes. dlos deux Parties Contractantes béndficieront do
possibilités justes of égales dans Tuxplpitation, dbg bevviges convenys ghitee Jours. territofres
tepechilt vtimy-deld, sur loy routes spéoitides dans 1 Annexe au piésent Adoord, .

Wagys: enplaliution dos servites Gonvenys, o eniroprises «dg tranisport, sétien déiigides par

- Panie dog Phties Contractintes tiendront dotntite deis nt&réts des entreprisys de transport uérien.

Hgsigndes par I'utro Pactie: Ganiractants, +ie. fagor & no fas portor dndAment afféints e
§sivices de vellss-ol axsutent su la Katalitd s sut une pattie de Ja mibrme raute,

L sefvices oofivertis pssurds har Tay erittsprives d pransport pécten désignges par Tos Partios
Confiastagiss duront un rappost yaivonmnable wveo Jos besolns du public ¢it metidre de trsnspos
sur. Jes routés spscifites &t Hurott piir-hjedtlf plitiipal assurer; Selon it coefficient de
ohayge wiile. vaisonngble, ams capacitd suffisante pour répondre aix bisding cotrprls st
noialement prévisibles en mfRre do trinsport dés pashiptis; 9oy narchiandises et di.courer
antys I ferritoite de'Ta Saste Contractenite qui a désign 1*entréprisd 18 Transpoit §drieh ot Jbs
pays.de destinathon fingle du trafic.




.

Lo trensport des passagers; des inarchandises: bt 8 boitirier enibrrgusl of, débargusy on des
ppintg ideg.soufes spéeifides sitady sut g territolres d'iitate auites qua celul qui a débgid vie
gntreprise de transport wérien sera sésuié conformenient A¢ piitvige pintral sefon Jequel lu
wApasité doit &fre adaptie: :

B)  HiX exigeneey du trafic 4 destination et en provenance fu territsire dn Ja Pastis
Lontractantequi & désighé I’entrepiise du ttanigiiort asier

b)  aimskigonts du trafie do Ja iipn que tavetes Tentreptise de franspurt aftlen, sompte.
fornr des matres seryives <fe tanspart assurés par lus entroprisas do feansport adricn des:
Fntidle IR ploris el

¢) ok sxipenes dé Pexploftation de sepvites nétiens long-vourders.

Toos sritvepriges do teansport wéiien soutetivont pour approbafiony a plus:teird 30 jdurs wvent lo
début de Pexploitation 4700 mewics Gonveni, Je§ prograsiifien d*explofiation aux auforitds.
‘aéropgitigues e deix Parties. Contravtantos. -Cos. programmes d'explotation edmportereit
wotamment I fype de:sakvice; 14 fypes Wabronefk, ls frédusmves do Sarvios vt Jos lioradres de:
wols, Geol s'applique égalstnent pour toute modification witérienre, Dans des vas partionliers, de:

d6laf porrs: Eire réduit; moysnriant lefchnsentement desdiites nittorités,

Certifionts, brevots o Hoences, of sbeurits

Loy vertifionty de navigabilits, brevets i apfituds ¢t Hoentes déliveés ou validés sonformbmet
A ln iégiglafion ¢ & Ja réglompiitition d'une des Partles Gontrudiqutes, y compris, en co. qui
songerns le Roysumy do Belgigue, In lpistdtion.étla régleindttdtion de 'Uniof sutopsennty ef
quit sont toufdiits &n colirs e validith, sant mpontivy catne valiles par Pautre Partie

“Coneactante hox fins de Iexploitation des servieos. tohvenns At les routey spénifides dang

I Anieke, § onilition, gug ieediss yertifiodts; higvets oy loanoes alent 8t8 diliveés ou validés
stlon floy normiey Syuivatertor nu supbrienres aux houmes minimdles Syblies on vertid de la
Convantion. '

Chagqus Partie Contractiite 8o tésetva tontefbis ls drott de refliser de reconnafire, pour le swival
de-gon propre terrioire, les brovels d"aifitnde ot lieanides Aogtlds & des propiey rssottisumty
it Pautoe Partiz Coitfaptaiits.

%1 ley ‘certifiouts, brevets ou Jivenves mentionnds au. paragrapha 1 du présent Arficle ofit 65
défiveita on validss selofi ey riiies difftontes d8 eelies Sablies vn verin du s Convention et
st-gette différencs & ¥ié nutifite § POrpantsation de Paviation civile internationals, los autoritds
séronantidues de e Partie Contiustaiite peyerit derunder dos consuliutionyvonformément
& JPArtivle. 18 du présent Ageord, afin de s'mssurer que led neriiés. en (question levr sonf
Teineajipith de parveinii’ & Unip entiiive satisfaluafs syt Tus quesitfonts relatives:i la séeurit dos’
yols jiistiiera Papplication de I° Adticle 5. dipréiédt Aagord,

haguePartia Oontractasite peut detnantier 4 toift migignt des dotigultations by vijet des normes
de sSudtd dans ey domaines gl s¢ rapportent aux. Synpages, “aux.afonofs tu & lewr
sxploifation adoptées par 'autre Peitie; Gontrictants, De telléy, consultatiny Aront lieo. dans
10530 jours shivhnt ¢ette demande,




T

8,

8}, 4 1a suite de tillles nonmultations, une des Parties Crntractantes dSohuvid qus Pitie Parfle.
Colitregtante v’adopta i iagsuie efféctivement loxutvi 4o fidrmss do sfoufitd dans Tun do ges
dowdtitey qui solent’ du moins égales aux permés mifilmales en Vigeut A 08 fatnient:
ponformghient & I8 Conveption. de Chisage, 1a firsiniére Partis Lonfractante avisera Tautre
Partie Contragtante du cos canelusions et dos démedrohey qul aont estimdes néctsgpized wfin do
ge Garifiormel i bes nores innirinles; of ety sutre Partiy Contigctanls prendra fos mesures
catpectives qui witaposent. Le manquerment par osffé. mutrs Wartte Coinfriotunts & prendts ks
themres apiiprides ans Teg 15 jonts b0 dény wis pétado ploy fongue ' en a &é sonveno.
gt sonstittiers an fondement pour Tapplication de I"Axtiele § dir présent Adsard (svoustiv
o i3pension de Pautortsition d*axlitgtion),

Nongbstant. (*obligatioi mentintinde § PAstielo 33 de la Convention de Chicage, 1l estoonvenu,
4t totit abronef expluité par ou; en-vertu dun arrangenissit de Tocatfon du faffidtedient, povr
Ip Goifipte de Pentieprise de thibsport péclen déefmds doims dae Parties, on provenance ou.2
estination di weitoite & une untie Partie Confradtante peut, Torsqulil se trbuve auf 18 rrltoire:
do Taube Pastle Conteations, Seird Lolfjer, f'une Imspection (appelée: dans est Article
“ingpiection sor P'aire do frafic?) par les seprésentants autoriefs do oelte eilre Raftie
‘Cotitratarite, & bord ou & Lextériatl dol'abroef; afin da vétifier I validits des documents. de
Iadrotisf ot de caux de son Syuipage et état apparent de Iastbiief ot e son Suiemisnt. 4

eondition:qus celd hertealiny pas de yetird dépaisoringhle,

'Si una inspeation, o une 818 8*Hspections suf iy dp tiafio, dotitte Jiey 4!

®)  denthotifs séfenx .ﬁé;geﬁsar;gu’hﬁﬁérﬁhﬁfdﬁ?i’bxplvﬁﬁ.ﬁbﬁﬁ"ﬂni.t"foﬂ@f’ﬂie yespeotepas
Tes noiies hiindmeles en wigueur d co moment. vonformément & 1a. Corvéntin de
Lhicago, 6u

B)  es molthy aériews de-sbaingre, Hés dficianced dehy agioptian st 1t wise en opuvie
¢ffeqtive d munmes e séousitd en vigusur & ve moment conformément duk exigernees da
In Convantten e Chileagy,

ls Partie: Contractarte efféctuaitt I'inspaction wei, pie application de PArtiels 33 de Ja
Convantipn' de Clifoago, Tibre de pouclurs gpe los presoriptions sulvanit lesquelles Jo cestifict
au. les licenioes relatifs B oot aétuief on & son Squipage ont E8 déliveds ou validés, on wuivant
Tesqualles 1"aéronef’ ext ufilis; ne vont. pps Bgales ou supérieures aux: normes thirimaley ¢

-viguenr confbrmément A Ia Conventiat:ds Ohicagh,

Dans Je oas b, Itacods 2 16 agronsf, eploits pat & pous 16 Sompte. Pums entppilie de
frdngpdit-éiien deésigds dne Partls Confractants, pour sffisctuer ue: Tnspeetion st 1'aire- de
trafic en upgilication u paragiaph@ 5 i présent AtioTe &5t xafueg par b veproasittant de cete
étsaiting e pnispioet adiien; Ientts Partie Cpnttactanto ost libre den déduive que dos mofifs
sitibax. de. préocenpatio, 40 type de awwk winguals 1l st it s6férney diny le paragrapte & du
préaeni;Arti&le; eRistont, ok d*en tirer Jes sorchusions mentionnées dans le méme paragtaphs; ‘

Chatnp des Pagties Contructanbes o téterve o droit de suspendre ou do: modifier

immidistement. Pavtorisation, doxploltation d'ine enitroprive de tianspott ndrion désigude de:
Yautte Paitié Contiactants dans lo ¢us ot Pune des Partles Contractaiilés ‘parvient A Iy

ponclusion & Ta suite, &*une fspestion sur Faire do fiafie, dnp shrfe i ngpectiony wur Palre de

tefic, dtun. yefiuss d'aceds pour fnspection sur Faire do traficy d*uns sansultation ow de,touts

:ﬁa maniby, qu uhe aéiion imfediate est ndisperisable pour Ta wbourits de Poxploftstion

jerionng:

Tute tnesurs siypliqnde piar ung Pattle Contractants en conformils avac les paragraphes 3 ou 7
du préisent Article sera Tevie dds que Ies Balts motiviint Getts imesyte autont opssf d’exister:
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Bxeied of mhlnferiu par vy Atitve Biaf roembite de PUnfos europdenns; les droits de 1"Etat du
Qatar an verty des dispbsitions en matidre de séenritd pidvubs dang PAdcond ‘ciinely efitrs To.
Roysume de Belgiqus & PBtat du.Qapey sappliguent de maniére identique en co gui soncerne
Pufoption, Fexereice ou le mainkien de normes:de adenrits par st antre. Fat membre -de-
;éu:imn aurapéeling of e o qii goncatie Pauforisetion dexploitation Sudit fransportenr-
: o .&e"n' .

Streté de Paviation

Lies Parties: Contractantés waffirment -qum Jeui abligition dg protéger; dans Tours rapports
pivitiels, Pavindion aivils eonive ey aotes d*ntervention iHticite; pour en:ssuter la K(ked?, Toit
‘partie intigrante du prévett Acgaid,

JL.as Péirtios Contractintes apvordont mutnellomont, sur demands, foute Passistanes hécedsnite
Rour prévenr les actels dé: aaptiite Hlicite, d'adkonet 4 dutres wtles iflighte dirigés vontre la
sfpuired des passagess, des Squipages, des gbronefs, dos aftoports ot des ihstallations ¢ seiiioss
de nuvigation aérienne, alnsi qué tout Hutre ménace Foyr T slivets de Iaviation;

Les Purtios Cunfractantes se wonforment aux dispositlons de la Convestion wifittive Wy
infismotions f 3 certalhs wnbres hétes sheyendnt A bind b adoriefy, signée & Tokyo lo 14

A6ptembty 1963, de Ja Coriyenfion gpur 1n répression He la capture ilicite d*aéronefs, Signéa 4
La: Heye Jo 16.:décombre 1970, of d6

décoimbre | 16 Corvention hoinr la répression dieotes Hitehes. dirigls
ooitie fa, Bhoipits e Daviation pivile, signe & Montrdal le 23 septembiv. 1971, du Protosole
pour 1 s8pression des actes illicitesde ioléne dais les abroports servatitd [aviatfori slvile.
Interaeticinle, slignd 8 Mol Jg 24 février 1588, de o Convention ' Is maiguses dles
explosifs plastiques et il fonilles aux fing da détoction, signée & Monteal fo 1% mars 1991, et
o oyl atitye ovord st piotosdls yaulillatérdl relutif & fa sliveté dePaviation civite ot qui Yig 15§
Parties Cortraciantes,

Dang Jouis reiatiofis .mutuolles; les Padioe Contactantés agisdent Gonform@ient dug
disposifions. ieletives 4. 14 slitets adribnvie Siablies pur ["Orgarisation Jo Pavietion civile
ritetaativiale o désipndes comme annexes & la Chnvention felative B Faviation olvily
infernatfofisde, datts Ja mowie off qod :diépb&ttiﬁns" ot inatidis de styeté yont applicables aux:
Patios; ofles pirdvofers yue los exploitants &*adronefs, iinmatrichlés dirs Jeur tegistre; ou des
exploitatits il ont le sige: pringipdl e four explattation vut leur ésidence principale sur lo
feftitiive ey Pagtles Confractarites. ou, dans e cas din Royauing d@ Belgique, les exploitanty
dadronef §ii sont Sablis sur.son tervitpire bn yertu: des tratés do Fninn: europlonne et qui
possideit itie livenos Pexploitation valdble conformdinent aui -drolf 46 1 Union Sufgpsentis;
aing. que led exploltants. d’adroforts situds $ur Isut territoire, aglusant en venformits aveo
Tesidites dlapnsftions tefatives i T sbretd adrienne.
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Chague Partio Lontractants conviont que:ses exploitarits &*abfonelk spnt tatuis d'obsetves; hous
lo-départ du tersitoire de I'alire Paitié Gonfrastante od ‘pour 1s sgjour sue ve territoire, les
Hispogitions relutives 4 Ty siiretd de Paviation prdvues par la Kplslation ex vighaut dan ob pays,
¥ compris, sland o ans du Royaiimb ds Belgique, 14 Kghslation de [¥indon europdenne. Chagus
Pagtls Chintrastsiite S*eigago § prendre: des mesures addguatis pour éssuter Pitispeotion des
pasangars, dos dguipages 4t de lenrs begaptn 4 madn, ainsd quedy gvt.mm [rembrguement ou
de chargant. Chaguy Partie Contragtante. examine aussi avée iligence ok, duny ¥in ssprit
positif tonite. demsinde us Jui. edteste, Piutry Prctle Conractante on vue q'ohtenle que des
aiieyres db slivotd spbolales yoientpiises pour protéger ses adionsfa.ou lgs passagers noiitré une
menace particulidrs,

Lotsqutuin aate-de capture illicite dadrenafs op tout aulré acte ilisite dirlsé dottre 1 séeutité
los: passigerd, fos &quipages, dey adtonefs, des aéroports et dey fustallatlons ot bervivces 1&
navigation akrienn.est. commis, ou lamsiy’il y & menace d’ngi 18] ngts, les Parties Contravtintss
Yentaldant ¢ Fatdlitant les cotuninfoations ut dgutres mesures apprapriges, destindes &
nistre fin wvee rapidité et sEouritd A Pacte on A 14 raennde WPaee,

§i une: Partie’ Confrattynbs. déroge. su dispositions relatives 4 In éfifeté: de Tariation i mont
noncées dans 1e pidhent artiold, Lis antoritds mbronaintiues do Tavire: Partle Contractante
pouvetit derander dos vogultations fmmédistes. weos ey antorits aéronautiques de. ladita
Partle. Ltincapactté de. patyenin: 3 whe pntints aetisfaisatite Hans 1 délaf do ente (30) Jours
Justifie Pugiplication ¢ 1’Article § dix présent Accord,

ARTICLE 10
Droifs d*ufilisation

"Lgf drofts finposéy sur Je territaire deVune, des Pasties Cofitvactintes aus, sufteprises fe
frauspont; périen désignées de Vawire Paitls Coptrdotanife pour Putfifsition os adroports et |
piltsy nsfillationy de navigation aéiismie. par les abronefs des entrepiises de tramisporf adten
ddsignBes, par Paitte Paltle Coitraotinté ne waront bay phius Sleyss qus geux qui sont mposés &
wiie: pirtesptisy db. fiansprort adtfen. natfondle de: la premitre Partler Cohttactants sssurant dés
serviges Intoritationays ardlagiivs.

Chaque Paifie Contractanite- encolitagera. Ja tomne de consiftations -enire: ses autoritds
conilibtesites fioby’ parceveit for droity ot les emtreprises de dransport sérlen dEsigrites qui
utifisent los sorvices of fes installntions, §1 possible par Tertrapilee fov organisgtions
réiprdsentitivoy oy phtretiiges-de tranuport térien, Toutes propositions de changemeiits dans les
drofts utilisafion davralent Etie danhéés aven un préavis talsoniiable win, de. feur permetire
@expidifior Tougs vireg avant qis 1e sotont efféctudy les changements.




ARTICLE {1
Drifts detionans ot Paceises

1:  Ghague Patiie Contractanite exemps. les efittdprises de traingpott Aérlen désigndes de: Pairtre
Pariie Coritraptasite dps witdktlons & Pitaportition; dey drotts de doune, des drofts d’acsises,
deg frais d*inspection. et dos aulves, taxes &t divits, Yiatiohat, pibnaix aif lodaisy suk fey
névonets, Jou parbiirarts, Jos hiles ubriftantos, Tes Rouriituress jochiques: oonsommalbles; les
plwes.de rechange y compris Tes motents, Péquipement nofmil ded srofiefs, 1'équipsnmeit ai
sol,. Jos proyisions de bord et Jor gubrés artioles deutings # Bite utilisés yniquement. pour
Pexplotiation ou Pentrefien des. adronefs- dés entteprisey do tnmapint aditen d8vndes.
Panifre Pattle Confiaotahite assindiit |68 Seivicas pofivinys, d8 méme gua les stegks de-billpts, les
futires e fransport adrien, les fmprimés poMeit Jb syinbole dus entrépriveg ot 16 rintétiel
publicitairs ooiitant distribnd gtatufterhent par 6oy entreprises ddsipnéos.

2. Les exempilons avcoidéss en Vartn di pidsnt antbole sappliquest gux obfels. visds au
Yrghaphis 1 6y présent rtiole, ¢fue ves phjetsofent ou non viitisés onensemmés-entidrement
sur Io temifolre do, T Partie Coritéactanté accardant 1*exbmytion, Jormsqu'ils sort:

a)  infrodylts sur T tarritojre de Pune des Parties. Corifratantss peit les entbeprisss te
franspent-aérien désisnéns 46 I'auite Pariis Contractinth ou Pour Jeur cotnpste, A eonditiort
quilsnie sofent pan eliénds sur Yo dertitoire do ladite Fartie Confrackine;

b)  eenfiervés A hord des adrotiefs-des gntpeprises. de fratsport eérien désigndes de Pune des
Partiey: Contrgctantos & Varrivée sur e territofro de Tawtes Partie. Coftiaetanta ou 4i
Adpdit dudit terciivine;

¢} pris & bord @'adronefs des erfireprises de franspirt asifen dédignéss dv I'vne doy Partiey
_ Dontimotanted s Jo téntvire de 1 autys Partic Lontituie of dostinds & Sterutitists dans
1 vadre e, Pexplofiation.des serviges eorvinns. "

3. Léquipement pibingus sormel st Déquipetmont au sol, aiosi. quo. los fonthifireS &t
approvisonnenonts nommalenistt oofiservés &:bord fey néronefi des piitteiitives de transport
wbfiui déstanben par oo des Parties Contravtuntes, ne peuvent Sve débavqués su18 terifoinyg
-dee Pantes Partic Contractante sabs T"appeohation dés anforids donsitidres 4o v farcitaire, Dang
-8 i, 18 vy € placss saus Ty survelllance desdites autorités jusqu®h ca Gu'ils soigiit
réexportés ou liénés: d%hne At manidrs conformémpnt A tu Lagislatiof deianibie. ou s
Rplements dovaias.

4. Les bagnges, les miarchetidises et Jo powitier en tagsit direst pont sxempidy des droits de
-dovinfe of auties taxey,

5, Lubexeinptions prévires daps le jfiscnt nrtivle sorik Sgafoment acoordées lorsque!les eirtraprises
de transport adrion dédigndes par Puhé-des Farties Coiftractantes ilt Sonoht A6y uraigsinionts
VA une autré eitrepriss de transport aéien qui bénbflcie dey mémenexcmptions de Ia part do
Vautes Partie Clontractante, on vie du prét ou ty fransfert, sur l¢ toftitpire dé autre Partly

Contiactatifs, des chjsts spéolfide mi paragraphe 1 du présent acticle.




&  ‘Touuduls, auony disposfifon fu présent Accord mempBblis le Royaume do Balgihue
®appliquer; sui brie, base han dseilehiigiotre; dey. préfbvenents, impbis, droits, taxes 0
refievatioes sur Je carbuant fournd sur son ferrttoire an wwo.4'und iititisation it v adrinsf @iy
teansporteur abrien désigh de Btat du Qataf 4l sxploife-une lialson entre un point sfué surlg
‘titoire’ du Royatte e Belgique et un antre point sitié snv 16: forritolte dy Roysume de:
Belgique on sur Is fertolie 4'nh pufve Beat iiigmihie do PUnion suropdenns, '

ARTICLE 12
Adsistance en egoale

Bous sésorve:des lois st réploments 6 shaque:Partis Contractunte, ymn?ma att os gni conbam lo
Royanitis ds Belgigut; du droit ds PUnfon eurapéenns, chagna entrepriss de trfisport afirion désignge
#'le droit, sur 1 territajre dé Paittre patty dontiactant de pratigysr 'anto-saslsiance en esoale on, B
i 'gnd, T thoit e chivlss paceed les prestataires coneurrents gui fouthissart des servioes d'aysistatice
eti gsvale en totalilE ouen partie.
Dans s ons ol Tes loik ef églements applicables Timifeht ol exoluent Fauby-assistance, of dans Tes
cus ol 1l n'exists pas to voneinttancs ¢ifeotive entre les prestataires do sutidey d’pysistace vy dsoale,
ehas enireprise do.fransport aétién déxignée Yord traltée su ng basy tioh disoriminatoire art ce qui
pnetine Pageds 4 auto-nssistancs et aux Setvices: d*assistance en escale Fourits par v oif g

preghataires.

Rapture de chaige &t gortage de ¢ndey

1. Bur pouk sedtenr ou-tous seofours des rorites reypeqtives, ud Sitiupriss de transport: adtien
Aéslghie peut, Yors A tout. vl Sotiln; ehanger de type: &°abionef whilisé ki wiperts fhel
point de.fa route,

%, Uhique entroprise de trangport abrien:dgslipnge piu, oh exploitnt [y servioss wéitens sonvenus
gur 165 ety wpBoifiéey b 'Anytexe, eorclutg des arangements de partage da-badds Aved wig
etttreprise da transposf adfien de quelgnd nitianalind iqhe be. soil, pour sutent que (i)Y le
frangportenr agsurant {o vl défipnng Jeg drofis de trafic approprids ef (1) qué lo tARSpOHEIL
wotifaotant déftenne les drolfs 6 rowute solis-jasents appropriés, )

ARTICLE, 14

1. Chague Partle Clontrastavite: peiimef. g1 lox tartts dey services. aérians sojent fixds par chaque
sntreprize do. fransport adtion désignde sur 1a baso 48 ponsidérmtinny evtimentiales sur fo
marchié, Augiinie Partio Contrattunté 1" impose § ses entriptisen do transport adden~lé ganisulter
dugittres entreprises de transpott eérion au sujet <és thrif qu'elles appligient oy qutclles
proposent ¢appliquer pour des services convigtts pht ces arangements,
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Chiuie partle ponfiactinte peut exiger la notificdtion ou 1a souniission de tout tarifdevant Bire:
Appllgus par, sa oy ses propres. eatreprises do trapsport adelon ddsigides, Augunt partle:
sontants i'exige laotification ou fa soumission do out taflf devant 8tee appliqu parla on
o anitropcisas de tramsrt asder Gésignées do Tautre’ Partis. Conftactiins, Lis tuifs pouvent
m, vigaeur tant gu'ils ne. sorit pas xejelés ultérienrement pn-verty des paragraphies 4 ou 5
&}-tlesgonis.

LAntervention des Pacties Configetantes 56 Hmite ar

i Prother Jos opnyomitistenrs: dey tanfs Sxesusifs an waisin d'un sbus de position.
dominanbe;

H.  EmpBcher les tasifs donit Papplication éonstifue uh ompotisinbnt anticononrefiiel
ayant pouteifit, ou powyant ayeir pour-etfef, oy visant expliciement & avolr pour
gifet drempéoher, de restyeintivg on do fauster Ju conciinenre i-dsxelure il
concurrentde la linison,

Chaqus Partie Coritractants peut rejuter unilgbscalernent tout Baif soutnis ou appliqus par Fube:
b app firofines Btiteoptises de Yeanspint adidoh ddsipnéas. Cetté ntervention ir'a foutefais:fteu
e 11 ypsnbile auk autoritSsubronautiques de getie. Parfie Conttaetatits gu'un fatiFappliqué-ou
‘Proposs fimplit "vid des deny eriédres visdsali paragtaphe.3 cl-dessus,

Autude Partle Contractante n'entreprend d'action unilatérale afin dlempdokier Ientrde en
Viguet e Lo mainfien Pon tarif appiyié b pronosd pas unk entrepriss da transor dérien: de
Tautve Partie Qontinctante. S une Partie: Contradtents estime que ce tarif est incompatible avee.
Iois vonsidérations dnoriodes mu pavasidghie 3 cl-dessus) ofl¢ puiit dentander des consuttatioms ¢,
anotifier:A Pautre: Parkie Confractante les raisans de son mésonfentement. Cos ‘consultations ont:

Tiewray plos wird 14 Joosis ufentt In bospilon de.1s detynde. B Pabisente i sodord Anitiel,

le tarifentre en vignenr o est matntenu.

Noudlstant les paregrapfies ci-dessus, log tarifs dovent fire apptiqués par lg.ou e entreprises
de yansport aérien déaigides de Vit dp Qutes pom Bit traniport wifediné entibrement dans.

1"Uniion suropSenne sont souris au droit de MUnion eyropdanits,

L]

Personiiet

Ties enireprises de ‘transporf wérien ddsipnées par Pune des Parfies. Contraotatitey wont
atorisBes, kit vine baso do récipiboird, b uffibtol sitr 16 teréitgins de Paite Partie Coritrattanite
Tos: représentants of Yos employds Jes sevlours: sommorsinl, opératiannel of tedtmique soquis
pour esplottation dés sdrvides civenus,

At phody. des entrdprises do. tiavaport wétieri désigndes, wos heinlas en persaunel peivetit ire
settistiite soit-pat des moembres de Jour propre persotmel quelle gtie soit Tour netionalitg oix B
failsent. sppel ik sefvices 48 tovte aytrs origarisation, demipagnie ou. erirkprisd. de trangpit
abrion, opétant sur lo tomritoite de Pautre Partie ‘Contraviants o aterise & ussuret de tely

 ttve st Tedt fertibalve,
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Contitigtints agoordery, st ine basw db réoiprositd ot dans T délet 1o plus pourt possible; I
porrafs de traveil, wisas dstaplol au utves doodingmts adelogues hécessaitys amx roprégentini
o émployés mantioiiny ay Haragraphe 1gu présent neticls,

4. Dapi Ja dpduie 6 Jo permettent Jeurs fofs patonales, Jes dews Patties Coritractarited
wetupforont do- Pobligation ' obitehir dés pammis de fiavail, des visas: dPemploi oy ey
Hoauinetits aaalbpiios 16 peponing] assutsnt oerttins seryices st forotions temposaires,
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L Chigue ampﬁsa dé manspoit abtign Hésipie « lo drdit de provéder 4 Ja vente de Hitres de
trapsport eérlen sur o territeire do Tautre: Partle Coliiiutants, Siivctenent &1, & s rd, pa
Dintermédiaing 4 s¢5 agants,
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ehireprise de transport séren.
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ARTICLE 17
Echange ¢ jaformativhs
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Confillitions
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ARITCLE20
Modificationy
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81 une convssition aérieime multilatéralo 3 nauictive pEndrd] liant Jod deuk Parties Confrestantes
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‘Verlexiing van féchten

Elke. -Qvepserikomstsiuitonde Patilj veileent dé mdem ‘Qvargenkomgislnitende Payt da
‘rechten: hispagld du.dezg Qvisteenkast ony infetuitionale Tnohtdiensen to wsploitersn op de in
de routetabel gespecificeends routes.

Onvetmindesd. het in deze tiverpenkomst bgpaclde, zalzullen ﬂe dem'v wlka

Livaregtlkomufsluitentle Paclij mangewezen Iuchfvsarimantichappij(en) @
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Peitlj to liogen;
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ander dan verkeerstosleinden; bh
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ARTIKEL 3
Aginwijzing voor de exploiftatie van dtensten
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